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ESPECIFICACION  TECNICA N° 17 
 

SECCIONADORES DE ALTA TENSION 
 
 
 
1  INTRODUCCION 
 
1.1  OBJETO 
 
 Las presentes especificaciones se aplican a los seccionadores de alta 
tensión incluyendo todos los equipos auxiliares necesarios para su correcto 
funcionamiento y operacio,'n. 
 
 El proyecto, la construccio,'n y los ensayos de los seccionadores, y sus 
equipos auxiliares, debera,'n cumplir con todas las recomendaciones de estas 
especificaciones. En caso de divergencias prevalecerán las Condiciones Técnicas 
Particulares. 
 
 Esta especificación esta complementada por la Esp.Técnica N° 13 
"Condiciones Técnicas Generales para Equipos de Alta Tensión", debiendo cumplirse 
todas sus partes; salvo que alguna esté modificada por la presente, en cuyo caso 
esta primará sobre aquella. 
 
1.2  NORMA DE APLICACION 
 
IEC-129 Alternating current disconectors (isolators) and earthing switches. 
 
IEC-168 Test on indoor and outdoor post insulators of ceramic material or 
 glass for systems with nominal voltages greater than 1.000 V. 
 
IEC-273 Dimensions of indoor and outdoor post insulators and post insulator 
 units for systems with nominal voltages greater than 1.000 V. 
 
IEC-694 Common clauses for high-voltage switchgear and controlgear standards. 
 
 
2  LIMITES DEL SUMINISTRO 
 
2.1  EQUIPOS, MATERIALES Y SERVICIOS INCLUIDOS EN EL  SUMINISTRO 
 
 El OFERENTE se encargará de proveer a TRANSENER S.A., seccionadores de la 
tensión solicitada en el pedido de cotización, completos, con todo el material 
necesario para su buen funcionamiento y para el cumplimiento integral de las 
finalidades previstas. 
 
 La extensión del suministro es orientativa y el OFERENTE, a su criterio, 
deberá ampliarla si lo juzga necesario para el buen funcionamiento y desempeño de 
los equipos, pues esto será de su entera responsabilidad. 
 
 Forman parte de este suministro, además del listado de los equipos que se 
soliciten, lo siguiente: 
 
 . Todos los documentos de proyecto y documentos de control. 
 
 . Equipos y piezas de repuesto solicitadas para el mantenimiento de los 
 seccionadores. 
 
 . Protección superficial en fábrica, conforme con lo indicado en estas 
 especificaciones. 
 
 . Montaje y ensayos en fábrica. 
 
 . Embalaje de protección para transporte. 
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 . Almacenaje de los equipos en fábrica hasta la fecha prevista para el 
 transporte. 
 
 . Supervisio,'n del montaje en obra, si se solicita en el Pliego de Adquisición 
 
 . Bastidor que soporte cada polo o al conjunto tripolar cuando corresponda. 
 
 . Cajas de comando tripolar y unipolares cuando corresponda. 
 
 . Contacto fijo para seccionador pantógrafo o semi-panto,'grafo de 
seccionamiento  vertical, para montaje en barras ri,'gidas o tendidas según se 
indique. 
 
 Los li,'mites de suministro de los seccionadores serán: 
 
 . Instalaciones de potencia: el OFERENTE proveerá sus equipos hasta bornes de 
 conexio,'n de alta tensio,'n. La morseteri,'a de conexio,'n no esta 
prevista en la  presente contratación. 
 
 . Instalaciones auxiliares y de control: el OFERENTE proveerá las cajas de 
 comando unipolar y tripolar cableadas internamente hasta borneras; 
 incluyendo el conductor para el cableado entre cajas y polos, trabajo 
 este que será realizado por TRANSENER S.A. o por terceros.  
 
 El conexionado exterior será realizado por TRANSENER S.A. o por terceros. 
 
 . Instalación: el OFERENTE proveerá todos los accesorios para la instalación de 
 los seccionadores, excluyendo bulonería de fijación de soportes de los 
 equipos. 
 
 
2.2  EQUIPOS, MATERIALES Y SERVICIOS EXCLUIDOS DEL SUMINISTRO 
 
 Se consideran excluidos de este suministro los siguientes item: 
 
 . Soporte de los equipos entre el bastidor base y la fundacion.  
 
 . Obras civiles. 
 
 . Cables de potencia y control, desde las borneras terminales de las cajas de 
 comando unipolar o tripolar, según corresponda. 
 
 . Morseteria de conexion de alta tension.  
 
 . Supervision de los ensayos en obra.  
 
 
3  DATOS TECNICOS PRINCIPALES 
 
   . Tensión nominal                                   ___ kV 
 
   . Corriente nominal en servicio continuo            ___ A 
 
   . Disposición de polos                          Ver punto 11 
 
   . Modelo                                        Ver punto 11 
 
NOTA: ESTOS DATOS DEBERAN FORMAR PARTE DEL PLIEGO DE ADQUISICION 
 
 
4  DESCRIPCION DE CARACTERISTICAS 
 
4.1  CAPACIDAD DE CONEXION Y DESCONEXION 
 
 Los seccionadores debera,'n ser adecuados para conducir en forma permanente 
la corriente nominal para la que han sido diseñados y podra,'n ser operados bajo 
tensio,'n. 
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 No se requerira,', sin embargo, que interrumpan corrientes mayores que la 
de carga de las barras colectoras y conexiones a circuito ya abierto por el o los 
interruptores que correspondan. 
 
 Si se indicara la posibilidad de formación de hielo, en las características 
de instalación, el seccionador deberá ser apto para romper aquel formado en la 
unión de los contactos. Esto deberá ser debidamente avalado con protocolos de 
ensayo mecánico con temperatura límite. 
 
 En el caso particular de los seccionadores de más de 300 kV deben ser aptos 
para conectar y desconectar las corrientes capacitivas de las líneas, energizadas 
a través de los capacitores de distribución de potencial ubicados en paralelo con 
las cámaras de ruptura de los interruptores. 
 
 En el caso particular de las cuchillas para puesta a tierra ellas deben ser 
capaces de establecer o interrumpir las corrientes inducidas que puedan existir 
provenientes de una línea conectada a un campo adyacente al considerado. Los 
valores mínimos de estas corrientes se indican en las Planillas de Datos Técnicos 
respectivos. 
 
 Las cuchillas de puesta a tierra de seccionadores de línea deberán contar, 
por lo tanto, con dispositivos de corte rápido de los arcos provocados por las 
corrientes citadas. 
 
 Asimismo, los mandos de las cuchillas principales de los seccionadores 
deben garantizar las aperturas y cierres especificados a fin de disminuir, al 
máximo posible, el tiempo de reencendido de arcos entre contactos. Estos arcos 
son generadores de ondas de sobretensión muy escarpadas que puedan dañar las 
aislaciones de equipos incluídos en los circuitos (v.gr. transformadores de 
corriente). 
 
 El tiempo máximo admisible que media entre el establecimiento de la 
corriente capacitiva entre contactos y el cierre de estos no excederá 3 segundos. 
 
 Los mismos 3 segundos serán el tiempo máximo admisible entre la iniciación 
de la apertura de contactos y la extinción del arco capacitivo existente entre 
ellos. 
 
 
4.2  CARACTERISTICAS ELECTROSTATICAS 
 
 Los puntos salientes y a,'ngulos agudos en cuchillas, contactos, terminales 
y superficies similares, debera,'n estar adecuadamente diseñados para cumplir con 
los requerimientos de efecto corona y radio interferencia. 
 
 
4.3  AISLADORES 
 
 Las columnas deberán fabricarse de acuerdo con las normas IEC-168 e 
IEC-273. 
 
 Si se indicara la instalación en zona de alta polución, las columnas serán 
de línea de fuga clase II según IEC 273, caso contrario serán clase I. 
 
 Los aisladores deberán poder soportar, con los coeficientes de seguridad 
indicados en las Condiciones técnicas Generales, los esfuerzos provocados por 
viento y/o cortocircuito sobre el equipo y sus conexiones. 
 
 En todo lo que corresponda deberán seguirse las indicaciones de la Esp. 
Técnica N° 14 "Aisladores Soporte de Alta Tensión" 
 
 
4.4  AROS ANTIEFLUVIOS 
 
 Serán fabricados con tubos de aluminio y sus soportes serán preferentemente 
de tubos similares, de dimensiones adecuadas. El diseño y la forma de fijación y 
soporte será tal que no se presenten fenómenos vibratorios debidos al viento. 
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 Si ello se produce, TRANSENER S.A. tendrá el derecho de solicitar la 
ejecución de las modificaciones necesarias, sin cargo, tendientes a eliminar 
dichas vibraciones.  
 
 La fijación de estos aros deberá preverse por medio de pernos, tuercas y 
contratuercas de acero galvanizado o inoxidable. 
 
 
4.5  CONTACTOS  
 
 Sera,'n plateados, ajustables, de alta presio,'n y autoalineables. El 
recubrimiento de plata deberá resistir las 1.000 maniobras prescriptas en el 
punto 6.102.3 de la Norma IEC-129. 
 
 Los seccionadores con tensiones superiores a 300 kV estara,'n diseñados de 
modo que la presio,'n de contacto se logre despue,'s de finalizar el movimiento 
de cierre y desaparezca antes de comenzar el movimiento de apertura. 
 
 La concepción de los contactos deberá ser tal que evite dificultades 
debidas a la formacio,'n de escarcha o nidos de pa,'jaros. 
 
 Las condiciones de operacio,'n de la Estacio,'n Transformadora donde se 
instalarán, pueden requerir que los seccionadores queden en servicio sin ser 
maniobrados y sin mantenimiento por peri,'odos largos. 
 
 En consecuencia, se requiere que los contactos sean adecuados para llevar 
su carga nominal y corrientes de cortocircuito sin recalentamiento o soldadura 
durante dichos peri,'odos, en las condiciones clima,'ticas existentes en el lugar 
de emplazamiento. 
 
 Despue,'s de dichos peri,'odos, el par motor ma,'ximo requerido para 
abrirlos manualmente con la palanca o manivela de accionamiento deberá ser tal 
que permita realizar la operación por un solo hombre. 
 
 Las cuchillas deberán estar diseñadas para soportar sin vibración 
cuestionable todos los esfuerzos torsionales y de flexión debidos a la operación 
de los seccionadores bajo las condiciones de viento y hielo en el emplazamiento. 
Deberán poseer contactos reemplazables, y estar balanceadas para evitar esfuerzos 
y golpes en los conjuntos de aisladores de soporte cuando los seccionadores sean 
operados como así también para evitar que se produzca un cierre accidental desde 
cualquier posición. 
 
 
4.6  BASE 
 
 Se proveerá una base de acero para cada polo. La misma deberá ser cincada 
después de su fabricación de acuerdo con la cláusula 7.2 de la Esp. Técnica N° 13 
"Condiciones Técnicas Generales para Equipos de Alta Tensión". 
 
 No se admitirán piezas de fundición. 
 
 En el caso de seccionadores PGV y PGH (ver punto 11), podrán ofrecerse los 
equipos sin base. En este caso deberán incluírse con la oferta los planos de 
detalle para el montaje del aparato. 
 
 
4.7  TERMINALES DE CONEXION 
 
 El material y caracteri,'sticas meca,'nicas de los terminales de conexio,'n 
con sus dimensiones principales se indicara,'n en las Planillas de Datos 
Garantizados. 
 
 De existir algún condicionamiento especial para estos terminales, debido a 
razones de proyecto, se especificará el mismo en el pliego licitatorio.  
 
 Los terminales de conexión a tierra serán del tipo de placa de bronce 
soldada a la base del seccionador. 
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4.8  OPERACION 
 
 El peso de las partes conductoras mo,'viles estará compensado de modo de 
evitar esfuerzos adicionales durante su operacio,'n. 
 
 Los materiales de las cuchillas, las mordazas, los cabezales y dema,'s 
partes meta,'licas recorridas por corriente sera,'n elegidos de modo que no 
generen pares electroqui,'micos. 
 
 El OFERENTE documentará sobre la bondad de los sistemas que ofrece, a los 
efectos de garantizar que las partes rotantes no sera,'n afectadas por el pasaje 
de la corriente. 
 
 Los cojinetes sera,'n del tipo a bolillas o rodillo, estara,'n sellados y 
no requerira,'n mantenimiento alguno. 
 
 Los movimientos de apertura y cierre sera,'n realizados en forma progresiva 
y continua, sin vibraciones en toda la extensio,'n del recorrido, cualquiera sea 
la velocidad a que se realice la operacio,'n y las condiciones del viento. 
 
 Los terminales de las conexiones de entrada y de salida debera,'n 
permanecer inmo,'viles durante las operaciones de cierre y apertura del 
seccionador. 
 
 Los seccionadores deberán operar satisfactoriamente en todas las 
condiciones climáticas posibles en el emplazamiento, aún con formación de hielo y 
bajo temperaturas de hasta 25 °C bajo cero. En esta última condición, el esfuerzo 
de apertura o cierre manual no deberá exceder al que pueda realizar una persona 
sola. 
 
 
4.9  ACCIONAMIENTO 
 
 Deberá tenerse en cuenta, en el diseño del varillaje para transmisio,'n de 
movimientos, el empleo de caños de dimensiones apropiadas a fin de evitar 
posibilidades de pandeo o deformaciones de cualquier otro tipo. 
 
 Los caños debera,'n ser de acero galvanizado en caliente según norma IRAM 
573, y pasivado. 
 
 El accionamiento podrá ser meca,'nico, hidra,'ulico o neumático, en los dos 
primeros casos operado con motor ele,'ctrico para la tensión de corriente 
continua que se determine en el Pliego de Contratación, y no deberá requerir 
servicio de lubricacio,'n.  
 
 Se deberá indicar en la oferta, con toda precisio,'n, el tipo de 
accionamiento ofrecido, y se dará informacio,'n amplia de los consumos, etc. 
 
 La determinación del tipo de comando, eléctrico o neumático será 
determinado en el Pliego de la contratación. 
 
 
4.10  ACCESORIOS 
 
 Los seccionadores sera,'n suministrados con los siguientes accesorios y 
elementos complementarios, sin que la enumeracio,'n sea limitativa: 
 
   . Bastidor de soporte o ensamble general del conjunto, excluyendo la 
 estructura intermedia de fijacio,'n a la fundacio,'n para montaje del 
 seccionador a la altura determinada por el proyecto. 
 
 El OFERENTE indicará los esfuerzos, con mencio,'n de direccio,'n y sentido, 
 que sera,'n transmitidos a dicha estructura intermedia, esta,'ticamente y 
con  el aparato en operacio,'n. 
 
   . Bornes para puesta a tierra, tanto para los bastidores, como para las 
 cuchillas de puesta a tierra. Todos los bornes sera,'n independientes. 
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   . Gabinetes de comando. 
 
   . Accionamientos necesarios para la operacio,'n del aparato. 
 
   . Dispositivos y elementos meca,'nicos y/o ele,'ctricos necesarios para 
 desarrollar los bloqueos o enclavamientos que se detallan en la cláusula 6 
 de estas especificaciones. 
 
 En general, todo componente metálico de hierro fundido o acero deberá ser 
galvanizado en caliente segu,'n norma IRAM 573, y luego pasivado. 
 
 
4.11  REQUISITOS SISMICOS 
 
 Ver cláusula 2.10 de la Esp. Técnica N° 13 "Condiciones Técnicas Generales 
para Equipos de Alta Tensión". 
 
5  COMANDO Y CONTROL 
 
5.1  COMANDO 
 
 Para seccionadores de hasta 220 kV se preferirá la vinculacio,'n meca,'nica 
entre polos para el accionamiento simulta,'neo de los mismos. 
 
 Los seccionadores de mayor tensión tendra,'n un comando para cada polo y no 
deberá haber acoplamientos meca,'nicos entre polos. 
 
 Todos los seccionadores, excepto las cuchillas de puesta a tierra, tendra,'
n comando ele,'ctrico tripolar a distancia, y comando local ele,'ctrico y manual. 
 
 El comando ele,'ctrico local será tripolar, en todos los casos. 
 
 A criterio del fabricante podrá tener también comando eléctrico local 
unipolar. 
 
 En todos los casos en que una señal de comando ele,'ctrico sea emitida, la 
maniobra de cierre o apertura, segu,'n corresponda, se deberá completar sin 
necesidad de que la señal sea mantenida por el operador. 
 
 El citado comando ele,'ctrico local se efectuará desde gabinetes o cajas de 
comando situados en las inmediaciones del seccionador; en los cuales se preverá 
tambie,'n el mecanismo para la operacio,'n manual del aparato en los 
seccionadores hasta 220 kV y en los gabinetes de cada polo para seccionadores de 
mayor tensión. 
 
 Las cuchillas de puesta a tierra de los seccionadores, y los seccionadores 
de puesta a tierra de barras, tendra,'n exclusivamente comando local. 
 
 Para los seccionadores de tensión mayor que 220 kV, e,'ste será ele,'ctrico 
tripolar (a criterio del fabricante podrá ser también unipolar) y manual 
unipolar; mientras que para los seccionadores de hasta 220 kV inclusive será 
solamente manual. 
 
 En todos los casos las manivelas o palancas para el comando manual 
descripto debera,'n quedar a una altura accesible para una persona parada sobre 
el piso. 
 
 En ningu,'n caso la operacio,'n del comando deberá ocasionar vibraciones 
que comprometan al seccionador. 
 
 
5.2  GABINETES DE COMANDO 
 
 Los gabinetes o cajas de comando, ya sean de cada polo y/o de conjuncio,'n 
general de los tres polos, sera,'n fabricados de acuerdo con el punto 5 de la 
Esp.Técnica N° 13 "Condiciones Técnicas Generales para Equipos de Alta  Tensión". 
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 El OFERENTE deberá suministrar con su oferta un listado de cantidades, 
formaciones y secciones de los conductores que vinculan la caja de comando 
tripolar o unipolar de cada seccionador con los correspondientes polos. 
 
 En estos gabinetes de comando se dispondra,'n, como mi,'nimo, de los 
siguientes elementos: 
 
 . Pulsador y la,'mpara para liberacio,'n de bloqueo. 
 
 . Indicador de posicio,'n del seccionador. 
 
 . Bornera de acometida para cables multifilares de interconexio,'n de los 
 circuitos auxiliares externos. 
 
 . Conmutador "local-remoto" para seleccio,'n del modo de operación. 
 
 Cuando la  llave selectora esté colocada en posicio,'n "remoto" el mando 
 ele,'ctrico local será inoperable. 
 
 Cuando esté en posicio,'n "local" será en cambio inoperable el mando 
 eléctrico a distancia. 
 
 . Botoneras y/o llaves de cierre y apertura de los seccionadores para el 
 comando ele,'ctrico local. 
 
 . "Block" con 20 (veinte) contactos auxiliares reversibles para los 
 seccionadores y 12 (doce) contactos reversibles para las cuchillas de 
 puesta a tierra; todos con posibilidad de ser "NA" o "NC". 
 
 No se aceptara,'n contactos auxiliares inversores o sea con un punto de 
 conexio,'n a dos circuitos. 
 
 . Contactos para señalización y alarma de: 
 
 - puerta abierta. 
 - posición de la llave "Local-Remoto". 
 - protecciones del motor de accionamiento. 
 - discrepancia de polos, cuando corresponda. 
 - bloqueo por operación "Manual". 
 
 En caso de que cada polo posea una caja de comando propia, los elementos 
tales como el conmutador, las botoneras de apertura y cierre tripolar, y las 
borneras para vinculacio,'n de todos los circuitos exteriores de comando, control 
y fuerza motriz, debera,'n disponerse en una caja de comando tripolar especial. 
 
 La ubicación de la caja de comando o conjunción general podrá ser sobre uno 
de los soportes de polo o en las cercanías de los mismos. Al efecto el OFERENTE 
deberá tomar las previsiones que correspondan. 
 
 En todas las cajas, las acometidas de los cables serán por debajo; debiendo 
disponerse en la base de cada caja una ranura, cubierta con una placa desmontable 
para la salida de los conductores y de sus caños de protección. 
 
6  BLOQUEOS Y ENCLAVAMIENTOS 
 
 Se deberán considerar las siguientes previsiones: 
 
. Para cuchillas de puesta a tierra asociadas a seccionadores deberá existir un 
 enclavamiento meca,'nico que impida: 
 
 - cerrar las cuchillas si el seccionador principal está cerrado. 
 - cerrar el seccionador principal si las cuchillas esta,'n cerradas. 
 
. Para todos los seccionadores y cuchillas de puesta a tierra existirá un bloqueo 
 ele,'ctrico que será necesario liberar para efectuar la operacio,'n manual de 
 apertura o cierre. La liberacio,'n se efectuará mediante pulsadores con la,'
mpara  de confirmacio,'n, los que sera,'n provistos a este efecto en los 
correspondientes  gabinetes o cajas de comando. 
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  El desbloqueo estará condicionado por la llave "Local-Remoto". En 
 particular, para los seccionadores de li,'nea y tierra, se dispondrá un 
bloqueo  por cerradura de mando local, tanto manual como ele,'ctrico. 
 
 . Existirá un enclavamiento meca,'nico automa,'tico que impida cualquier 
movimiento  intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas 
correspondientes a  apertura y cierre. 
 
 . Existirá un bloqueo que, ante una falta de tensión en el circuito de 
 accionamiento y consecuente detención del seccionador en posición intermedia, 
 impida la prosecusión de dicha maniobra al reponer la tensión; requiriendo 
 para completar la misma, el accionamiento manual. 
 
 . Deberá existir la posibilidad de bloquear localmente al seccionador en 
 posicio,'n abierto y a la cuchilla de puesta a tierra en posicio,'n cerrada, 
de  modo simple y seguro y con la posibilidad de trabarlo mediante cerradura o 
 candado. 
 
 . En todos los casos en que se realice la operacio,'n manual de un seccionador o 
 cuchilla de puesta a tierra, deberá quedar bloqueada automa,'ticamente la 
 posibilidad de un comando ele,'trico a distancia o local. 
 
 . No será posible operar manualmente un seccionador o cuchilla de puesta a 
 tierra durante el intervalo en que los mismos este,'n siendo operados 
 eléctricamente, ya sea a distancia o localmente. 
 
 . Para aquellos seccionadores sin vinculacio,'n meca,'nica entre polos, o sea de 
 accionamiento por fase, se deberá prever: 
 
 - posibilidad de bloquear el cierre del interruptor asociado, si el 
 seccionador quedase en una posición intermedia o bien una o dos fases no 
 cerraran (discordancia de polos). 
 
 - posibilidad de enviar sendas alarmas a la Sala de Control. 
 
 . Todos los dispositivos y circuitos de enclavamiento se diseñara,'n de modo que 
 la falta de tensio,'n no los libere; es decir, que la maniobra bloqueada so,'
lo  pueda ejecutarse por energizacio,'n de aquellos. 
 
 . Los pulsadores de apertura, cierre y desenclavamiento poseerán un (1) contacto 
 NA adicional, cableado a bornera. 
 
 . La llave "Local-Remoto" se proveera con cinco (5) contactos cerrados en Local" 
 y cinco (5) contactos cerrados en "Remoto". Se prestara particular atencion a 
 la calidad de esta llave a efectos de evitar defectos durante la operacion. 
 
 . Para todos los circuitos de bloqueos y enclavamientos, como tambie,'n para los 
 accionamientos y los comandos ele,'ctricos a distancia y local, se utilizará 
la  tensión de continua que se indique en el pliego de contratación. 
 
 Todas las bobinas de desenclavamiento deben contar con diodos en paralelo a 
fin de evitar que la extracorriente de ruptura del circuito de la bobina que se 
produce al soltar el pulsador, genere sobretensiones que quemen las lámparas. 
 
 
7  PIEZAS DE REPUESTO  
 
 En caso de solicitarse la provisión de repuestos, se detalla a continuación 
un listado descriptivo de los mismos. 
 
 . Polo completo: 
 
 - Fase completa del seccionador con todos los elementos con que se provee el 
  original, desde la base de fijación hasta los bornes; incluyendo la caja de 
  comando propia (unipolar), si existiere, y demás accesorios. 
 
 Deberá ser apto para ser instalado en reemplazo de cualquier fase.  
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 . Juego de contactos: 
 
 Juego tripolar completo de cada tipo de contacto que posea el modelo del 
 seccionador, o seccionador de puesta a tierra ofrecido (sean mo,'viles o 
 fijos), y comprende a la totalidad de las piezas que sea necesario reponer 
 al efectuar un mantenimiento. 
 
 . Juego tripolar de cuchillas (brazo) munidas del contacto móvil del seccionador 
 de puesta a tierra. 
 
 . Caja de comando tripolar completa: 
 
 Armario de comando de las tres fases con todos los elementos con que se 
 provee el original; debe servir para reemplazar rápidamente una caja 
 tripolar dañada. 
 
 . Juego de componentes de la Caja de Comando 
 
 Juego completo de contactores; relés (con sus bases de fijación); 
 botoneras; llaves; fusibles; termostatos; calefactores; etc., contenidos 
 en las cajas de comando unipolar y tripolar para un seccionador. 
 
 
8  HERRAMIENTAS Y DISPOSITIVOS PARA MONTAJE Y MANTENIMIENTO 
 
 EL OFERENTE deberá suministrar todas las herramientas y dispositivos 
especiales que, como mi,'nimo, sean necesarios para efectuar el desarmado y 
armado de los equipos, su montaje y mantenimiento; sin pe,'rdida de tiempo por 
falta de adecuado herramental y con las ma,'ximas condiciones de seguridad. 
 
 No se incluira,'n las herramientas y elementos de tipo comu,'n y usual con 
que esta,'n dotadas las cuadrillas normales dedicadas a tareas de mantenimiento. 
 
 La Oferta deberá contener un listado detallado indicando datos te,'cnicos 
de las herramientas y dispositivos que sera,'n suministrados. 
 
 En caso de que un juego de herramientas sea utilizable para varios tipos de 
seccionadores (por ejemplo de 500 y 132 kV) se indicará dicha posibilidad en el 
listado mencionado. 
 
 
9  ENSAYOS EN FABRICA 
 
Deberán tenerse en consideración las indicaciones de la cláusula 9 de la Esp. 
Técnica N° 13 "Consideraciones Técnicas Generales para Equipos de Alta Tensión". 
 
 
9.1  ENSAYOS DE TIPO  
 
 Cada protocolo a incluir en la Oferta contendrá, como mi,'nimo, los 
resultados de los siguientes ensayos, según la norma IEC 129, última versión: 
 
a)- Ensayos diele,'ctricos de impulso. (cláusula 6.1; 6.1.6) 
 
b)- Ensayos diele,'ctricos con sobretensiones de maniobra, (cláusula 6.1; 6.1.6) 
 
c)- Ensayos diele,'ctricos a frecuencia industrial (cláusula 6.1; 6.1.7) 
 
d)- Ensayos diele,'ctricos en condiciones de polucio,'n artificial,(cláusula 6.1; 
 6.1.8) 
 
e)- Ensayos diele,'ctricos a frecuencia industrial sobre circuitos auxiliares y 
de control,(cláusula 6.1; 6.1.10) 
 
f)- Calentamiento en circuito principal, (cláusula 6.3) 
 
g)- Calentamiento en equipos auxiliares, (cláusula 6.3) 
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h)- Medicio,'n de la resistencia del circuito principal, (cláusula 6.4) 
 
i)- Corriente de corta duracio,'n y corriente de pico admisible, (cláusula 6.5) 
 
j)- Comportamiento en cortocircuito para seccionadores de puesta a tierra, 
 (cláusula 6.5) 
 
k)- Ensayos de comportamiento meca,'nico, (cláusula 6.102) 
 
 De determinarse en el pliego licitatorio valores de cargas mecánicas que 
 superen a las indicadas en la Tabla III de la norma IEC 129, el ensayo 
 estipulado en la cláusula 6.102.4 se realizará con dichos valores. 
 
l)- Operacio,'n a las temperaturas li,'mites, (cláusula 6.103) 
 
m)- Medicio,'n del nivel de radiointerferencia, (cláusula 6.2)  
 
n)- Ensayos de requerimientos antisi,'smicos. 
 
 En caso de ser requeridos, estos ensayos sera,'n realizados sobre 
 seccionadores ide,'nticos a cada uno de los seccionadores a entregar, y de 
 igual procedencia, totalmente armados y en condiciones de operacio,'n. 
 
 
9.2  ENSAYOS DE RECEPCION 
 
9.2.1  Ensayos de Componentes en Fa,'brica 
 
 Se indicará en la Oferta el alcance y metodologi,'a a utilizar por el 
 OFERENTE para estos ensayos. 
 
9.2.2  Ensayos de Recepcio,'n en Fa,'brica 
 
 A los efectos de que TRANSENER S.A. se asegure de que la fabricacio,'n de 
los seccionadores está de acuerdo con las caracteri,'sticas de los modelos que 
fueron sometidos a ensayos de tipo, se realizara,'n los siguientes ensayos de 
rutina (como mi,'nimo), definidos segu,'n la norma IEC 129: 
 
 a.- Ensayos dieléctricos a frecuencia industrial sobre el circuito 
 principal, (cláusula 7.1). 
 
 b.- Ensayos dieléctricos a frecuencia industrial sobre los circuitos 
 auxiliares, (cláusula 7.2). 
 
 c.- Medición de la resistencia del circuito principal, (cláusula 7.3). 
 
 d.- Ensayos de comportamiento meca,'nico, (cláusula 7.101). 
 
 e.- Verificacio,'n del galvanizado. 
 
 f.- Verificacio,'n del espesor del plateado de los contactos. 
 
 g.- Ensayo de los dispositivos de comando, de alarmas y señalización, y 
 demás componentes de las instalaciones auxiliares. 
 
 
10  REALIZACION DE ENSAYOS EN OBRA 
 
 El OFERENTE, luego de montados los seccionadores por terceros, y en el caso 
de haberle sido contratada la Supervisión del montaje, deberá efectuar, como 
mínimo, los siguientes ensayos: 
 
 . Comportamiento meca,'nico (cláusula 7.101 de la norma IEC 129). 
 
 . Medicio,'n de la resistencia del circuito principal (cla,'usula 7.3 de la 
Norma  IEC 129). 
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 . Control de circuitos ele,'ctricos. 
 
 . Ensayos diele,'ctricos de circuitos auxiliares (cla,'usula 7.2 de la norma IEC 
 129). 
 
 
11  PLANILLAS DE DATOS GARANTIZADOS 
 
 A los efectos de la Compra, se deberá indicar en las "Planillas de Datos 
Garantizados" los datos que constan en la columna "OFRECIDO" como valores 
garantizados, inclusive en aquellos casos en que no se indique su correspondiente 
en la columna  "REQUERIDO". 
 
A continuacio,'n se definen diversos aspectos solicitados en las Planillas de 
Datos Garantizados: 
 
 . Norma de Fabricación del Aparato Ofrecido 
 
 El aparato deberá responder a la norma IEC-129 que se halle en vigencia 
 a la fecha de apertura de la Licitacio,'n. 
 
 . Modelo 
 
   Podrá ser: 
 
 U  =  Unipolar 
 
 T  =  Tripolar  
 
 TT =  Tripolar con cuchilla de puesta a tierra 
 
 Tt =  Tripolar so,'lo para puesta a tierra 
 
 
 . Disposicio,'n de Polos 
 
 Las siglas a usar sera,'n combinacio,'n de las siguientes: 
 
 PGV =  Panto,'grafo o semipantógrafo vertical 
 PGH =  semipantógrafo horizontal o corte vertical 
 PP  =  polos paralelos   ]  DC = dos columnas 
 FI  =  Fila india        ]  TC = tres columnas 
 
 . Posicio,'n de Montaje 
 
 Si aparece en las planillas la letra "N", significa que los seccionadores 
 se montara,'n en la posicio,'n "Normal" cla,'sica o convencional -con vi,'a 
de  corriente horizontal-; con excepcio,'n de los seccionadores panto,'grafo de 
 barras, en los cuales esa vía de corriente será obviamente vertical. 
 
 Si aparece la letra "I" significa que los seccionadores se colocarán en 
 posición invertida.  Este tipo de montaje puede llegar a usarse para 
 seccionadores PP tipo DC o TC para by-pass. 
 
 . Forma de Accionamiento 
 
 Las siglas indicadas en las planillas tienen el siguiente significado: 
 
 DE: a distancia (remoto) ele,'ctrico 
 
 LE: local ele,'ctrico 
 
 LM: local manual 
 
 . Temperatura de los Contactos 
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 Corresponde a contactos plateados en aire segu,'n cla,'usula 4.4.2 de la 
norma  IEC-694 para los cuales el valor de la sobretemperatura no deberá 
exceder  de 65 °C. 
 
 . Rigidez Diele,'ctrica Nominal con Ondas 1,2/50 y 250/2500 µseg. 
 
 En el caso de seccionadores de tensión mayor o igual a 300 kV, estos 
 valores suponen la aplicacio,'n simulta,'nea en el polo opuesto del valor 
de  cresta de la tensio,'n de frecuencia industrial indicada en la cla,'usula 
 4.2.3 de la norma IEC 694. 
 
 . Contactos Auxiliares 
 
  La cantidad de contactos auxiliares se refiere a contactos libres de 
 potencial. 
 
 . Folletos y Documentacio,'n Te,'cnica 
 
 El OFERENTE consignará los nu,'meros identificatorios de cada tipo de 
 documentacio,'n que adjunte a su oferta. 
 
 . Cargas en los bornes terminales 
 
 Los valores indicados corresponden a las cargas reales ejercidas por los 
 conductores sobre los bornes terminales del aparato. 
 
 El OFERENTE al confirmar estos valores está garantizando que el aparato 
 ofrecido resiste además el esfuerzo del viento sobre su propia superficie y 
 está garantizando tambie,'n que cumple con las condiciones impuestas en la 
 cláusula 2.2 (cargas actuantes sobre los equipos) de la Esp. Técnica N° 13 
 "Condiciones Técnicas Generales para Equipos de Alta Tensión". 
 
 EL OFERENTE deberá entregar una memoria de cálculo demostrando el 
 cumplimiento de la presente exigencia. 
 
 . Altura sobre NPT 
 
 Corresponde a la distancia entre el nivel del terreno (nivel de puesta a 
 tierra) y la base del equipo o accesorio. 
 
12 RESUMEN DE DATOS A DEFINIR EN EL PLIEGO DE ADQUISICION 
 
 a) Tensión nominal 
 
 b) Corriente nominal en servicio continuo 
 
 c) Disposición de polos (ver cláusula 11) 
 
 d) Modelo (ver cláusula 11) 
 
 e) Tipo de accionamiento (eléctrico o neumático) 
 
 f) Condiciones meteorológicas y de altura sobre el nivel del mar (si 
 difieren de las normales) 
 
 g) Necesidad de piezas de repuesto y cantidad de éstas (ver cláusula 7). 
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